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.22 CALIBER RIFLE BRUSH

Attributes

Name: PRO SHOT PRODUCTS, INC .22 CAL. RIFLE BRUSH
Manufacturer: PRO SHOT PRODUCTS, INC

Product no.: 250001343

Mfr. No.: 22R

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 46mm

Shipping length: 102mm

e UPC: 709779100019

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die .22 Kaliber
Gewehrburste

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der .22 Kaliber Gewehrburste von PRO SHOT PRODUCTS, INC. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass du es
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass die Gewehrbdrste nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahre die Blrste auerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriife die Blrste regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du sie verwendest.
Halte die Blrste trocken und sauber, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Informiere dich Gber die Sicherheitsstandards, die flir den Umgang mit Schusswaffen gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende die Gewehrbirste nur in einem gut bellfteten Bereich.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Reinigung.
¢ Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Verwende die Birste nicht, wenn du mide oder abgelenkt bist.

Halte die Birste von offenen Flammen oder heiBen Oberflachen fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Waffe:

o Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist.
o Uberpriife, ob sich keine Munition im Magazin oder im Lauf befindet.

2. Verwendung der Gewehrbiirste:

[¢]

Flhre die Gewehrblrste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

Bewege die Birste sanft hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Reinigung die Burste grundlich abspulen und trocknen lassen.

[¢]

[¢]

o

3. Nach der Benutzung:

o Lagere die GewehrbUrste an einem trockenen, sicheren Ort.
o Halte die Birste fern von anderen Reinigungsmitteln oder Chemikalien.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Gewehrburste gemal den értlichen Vorschriften fir Haushaltsabfalle.
¢ Stelle sicher, dass die Blrste nicht in die Hande von Kindern gelangt, bevor sie entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Falls du Fragen oder Bedenken zur Verwendung der .22 Kaliber Gewehrbiirste hast, kontaktiere bitte den
Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Sie kénnen dir weitere Informationen und Unterstitzung bieten.



Wichtige Hinweise

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.
e Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit ernst nimmst und diese Anleitung befolgst. Viel SpaR bei der Nutzung deiner
.22 Kaliber Gewehrburste!



Safety Instruction Guide for .22 Caliber Rifle
Brush

Introduction

Thank you for choosing the .22 Caliber Rifle Brush by Pro Shot Products, Inc. This product is designed to help
maintain the performance of your rifle by effectively cleaning the bore. To ensure safe and effective use, please
read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and cleaning tools with care and respect.

¢ Ensure that the rifle is unloaded before using the brush.

¢ Keep the brush and all cleaning supplies out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Use the brush only for its intended purpose, which is cleaning the bore of .22 caliber rifles.

¢ Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the rifle or the brush.

¢ If you experience any discomfort or adverse reactions while using this product, discontinue use
immediately and seek medical advice if necessary.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are in a wellventilated area while using the brush.

Avoid contact with eyes and skin. If contact occurs, rinse thoroughly with water.

Do not ingest any part of the brush or cleaning agents.

Check for any damage to the brush before use. Do not use if it appears worn or defective.
Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the rifle is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary materials, including the .22 caliber rifle brush and any cleaning solutions you
may need.

2. Using the Brush:

o Attach the brush to a cleaning rod if necessary.

o Insert the brush into the rifle bore gently, ensuring it does not get stuck.

o Move the brush back and forth within the bore to remove fouling and debris.
o After cleaning, remove the brush and inspect the bore for cleanliness.

3. PostCleaning:

o Wipe down the brush with a clean cloth to remove any residue.
o Store the brush in a dry, safe place, away from children and pets.

4. Regular Maintenance:

o Clean the brush regularly to maintain its effectiveness.
o Replace the brush if it becomes damaged or excessively worn.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the brush in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the brush in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Check local guidelines for recycling or special disposal of cleaning materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please consult the manufacturer’s website or
customer service resources. Always ensure you have the latest information regarding product recalls or safety
alerts.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience
with your .22 Caliber Rifle Brush. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo .22 CALIBER RIFLE BRUSH

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo .22 CALIBER RIFLE BRUSH de PRO SHOT PRODUCTS, INC. Este producto estd
disefado para ayudarte a mantener tu rifle en perfecto estado. La seguridad es nuestra prioridad, por lo que
hemos preparado esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del cepillo.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

o Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

e Utiliza el cepillo Unicamente para el propdsito previsto: limpiar el cafidn de rifles de calibre .22.

* Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones. Si
encuentras dafios, no lo uses.

¢ Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda salir del cafién durante
la limpieza.

e AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar a limpiarlo. Verifica dos veces que no haya
municién en la recamara.

* No uses el cepillo si estas bajo la influencia de alcohol, drogas o cualquier sustancia que pueda afectar tu
juicio.

¢ No fuerces el cepillo en el cafién. Si sientes resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Rifle:

o Aseglrate de que el rifle esté completamente descargado.
o Coloca el rifle en una superficie estable y segura.

2. Uso del Cepillo:

o Introduce el cepillo en el cafidn del rifle con cuidado.
o Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atras varias veces para eliminar la suciedad y los residuos.
o Retira el cepillo del cafién y verifica que esté limpio. Si es necesario, repite el proceso.

3. Limpieza del Cepillo:

o Después de usar el cepillo, limpialo con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el cepillo en su estuche o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el cepillo esté desgastado o dafiado, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos de limpieza y asegurate de seguirlas.

¢ No arrojes el cepillo en el medio ambiente; utiliza los puntos de recogida adecuados para productos de
limpieza.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para recibir mas informacién sobre el cepillo .22 CALIBER RIFLE BRUSH o si tienes preguntas sobre su uso,
consulta el sitio web de PRO SHOT PRODUCTS, INC o contacta a su servicio al cliente.

Recuerda que la seguridad es fundamental al usar cualquier herramienta o producto. Sigue estas instrucciones
para garantizar un uso seguro y eficaz del cepillo .22 CALIBER RIFLE BRUSH.



Guide de Sécurité pour la Brosse pour Fusil .22

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la brosse pour fusil .22 de PRO SHOT PRODUCTS, INC. Ce document a

pour but de t'informer sur |'utilisation slre et efficace de ce produit, tout en respectant les réglementations de
sécurité en vigueur dans I'Union Européenne.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser la brosse.

Garde le produit hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

o Vérifie régulierement I'état de la brosse pour t'assurer qu'elle ne présente pas de dommages.
Ne laisse jamais la brosse sans surveillance pendant son utilisation.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement la brosse pour fusil .22 sur des canons de calibre .22.

Ne force pas la brosse dans le canon ; un nettoyage doux est recommandé.

Ne mélange pas les produits de nettoyage avec d'autres substances chimiques.
Porte des lunettes de protection si des résidus de nettoyage peuvent étre projetés.
Ne nettoie pas le fusil pendant que celuici est chargé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la brosse pour fusil .22 et des produits de
nettoyage appropriés.

2. Nettoyage:

o Insére doucement la brosse dans le canon du fusil.
o Fais des mouvements lents et réguliers pour éliminer les résidus accumulés.
o Retire la brosse et vérifie I'état du canon. Répéte si nécessaire.

3. Rangement:

o Nettoie la brosse aprés utilisation et rangela dans un endroit sec et sir.
o Evite de laisser la brosse exposée a des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive).

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas la brosse dans les ordures ménageres.

» Vérifie les réglements locaux concernant le recyclage des produits en plastique.

¢ Sila brosse est endommagée ou usée, suis les directives de ton centre de recyclage local pour une mise
au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la brosse pour fusil .22, n'hésite pas a consulter
le site web de PRO SHOT PRODUCTS, INC ou a contacter leur service client.



En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace de ta brosse pour fusil .22. Pense
toujours a la sécurité lors de I'entretien de ton arme.



Guida alla Sicurezza per la Spazzola per Fucile
Calibro .22

Introduzione

Grazie per aver scelto la spazzola per fucile calibro .22 di PRO SHOT PRODUCTS, INC. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sul corretto utilizzo del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti (EU General Product Safety Regulation GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per il suo scopo previsto.
¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare la spazzola.

¢ Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
* Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre la spazzola in un'area ben ventilata.

Indossa occhiali protettivi durante la pulizia del fucile per proteggere gli occhi da eventuali residui.
Non utilizzare la spazzola su fucili non calibro .22.

Non forzare la spazzola durante I'uso; segui sempre il movimento naturale per evitare danni al fucile o
alla spazzola.

Controlla regolarmente la spazzola per eventuali segni di usura e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa la spazzola per fucile calibro .22.

2. Utilizzo della Spazzola

o Inserisci la spazzola nel calibro del fucile.
o Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere polvere e residui di sparo.
o Ripeti il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.

3. Pulizia della Spazzola

o Dopo I'uso, pulisci la spazzola con acqua e sapone per rimuovere i residui.
o Asciuga completamente la spazzola prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare la spazzola nei rifiuti indifferenziati.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e metallo.
¢ Considera di riciclare la spazzola se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, contatta il rappresentante di PRO SHOT PRODUCTS, INC.



Ricorda di controllare regolarmente le informazioni sui richiami e sulla sicurezza dei prodotti sulla piattaforma
Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for .22 Kaliber Rifle Bgrste

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av .22 Kaliber Rifle Bgrste fra PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denne bgrsten er designet for
effektiv rengjering av .22 kaliber rifler. For a sikre sikker og effektiv bruk, vennligst les og fglg instruksjonene i
denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid bgrsten i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

 Hold barsten utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader fagr bruk. Hvis bgrsten er skadet, ikke bruk den.

e Unnga a bruke bgrsten pa andre kalibre enn .22 for a sikre optimal ytelse og sikkerhet.
e Fglg lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av vapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk vernebriller for @ beskytte gynene mot stav og partikler som kan oppsta under rengjgring.

e Unnga a bruke bgrsten pa en vapenlgp som er ladd. Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og at det ikke er
noen ammunisjon i naerheten.

* Rengjgr barsten regelmessig for & opprettholde dens effektivitet og forhindre opphopning av skitt og
rester.

e Oppbevar bgrsten pa et tert sted for & unnga rust og skade.

e |kke bruk overdreven kraft nar du bruker bgrsten for & unnga skade pa barsten eller vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av vapenet:

o Sgrg for at riflen er avfyrt og at det ikke er noen ammunisjon i naerheten.
o Rengjer arbeidsomradet for a sikre at det er rent og trygt.

2. Bruk av bgrsten:

[¢]

Sett bgrsten inn i lgpet av riflen.

Beveg bgrsten frem og tilbake i Igpet for a fjerne skitt og rester.
Gjenta prosessen til Igpet er rent.

Nar rengjgringen er fullfart, fiern barsten fra lgpet.

[¢]

[¢]

o

3. Etter bruk:

o Rengjgr bgrsten med varmt sapevann og terk den grundig.
o Oppbevar bgrsten pa et trygt og tert sted.

Avfallshandtering

e Bgrsten kan kastes i vanlig husholdningsavfall nar den er slitt eller skadet.
* Sgrg for at barsten er helt rengjort fgr avhending for & unnga forurensning.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal angdende sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt produsenten direkte. Du kan finne
kontaktinformasjonen pa produktets emballasje eller pa produsentens offisielle nettside.



Ved a fglge disse retningslinjene, bidrar du til & sikre en trygg og effektiv opplevelse med din .22 Kaliber Rifle
Barste. Takk for at du valgte PRO SHOT PRODUCTS, INC.



.22 KALIBERIN KIVARIN HARJA Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa .22 kaliberin kivarin harjan kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu puhdistamaan ja yllapitamaan
kivareita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytén ja tuotteen
asianmukaisen kasittelyn.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Kayta harjaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta harjaa vain kuiville ja puhtaille pinnoille.

¢ Varmista, etta kivarin piippu on tyhjennetty ennen puhdistamista.
Al3 koskaan suuntaa harjaa kohti itseési tai muita henkildita.

Pida harja poissa lammonlahteista ja kosteudesta.

Valta liiallista painetta harjaa kaytettaessa, jotta valtetaan vaurioita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
o Tarkista, ettd kivarisi on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.

2. Kaytto:

o QOta harja ja aseta se piippuun varovasti.

o Kierra harjaa hellavaraisesti edestakaisin piipussa.

o Toista tdma prosessi useita kertoja, kunnes piippu on puhdas.
o Poista harja varovasti piipusta.

3. Puhdistus Harjan Jalkeen:

o Puhdista harja kaytdn jalkeen vedella ja saippualla.
o Anna harjan kuivua kokonaan ennen sailyttamista.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavallisiin jatteisiin, jos se on vaarallinen tai eihyddyllinen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittdmismenetelmien selvittamiseksi.



Lisatietoja ja Tuki

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR). Jos sinulla on
kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Kayta tata tuotetta vastuullisesti ja huolellisesti.



Sakerhetsinstruktioner for .22 Kaliber Rifle Brush

Introduktion

Tack for att du valt .22 Kaliber Rifle Brush fran PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denna produkt &r avsedd for att
rengdra och underhalla din .22 kaliber bdssa. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar fér att skydda 6gon och hud.

Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av kemikalier.

Undvik kontakt med dgonen. Vid kontakt, skélj omedelbart med vatten och sé6k medicinsk hjalp vid
behov.

Anvand inte produkten om du ar osdker pa dess tillstand eller om den &r skadad.

Se till att vapnet ar avstangt och avladdat innan du anvander borsten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och avladdat.
o Samla nédvandiga verktyg och material fér rengoéring.

2. Anvandning av borsten:

o Satt in borsten i loppet pa béssan.
o Rotera borsten férsiktigt fram och tillbaka f6r att ta bort smuts och avlagringar.
o Ta bort borsten och rengér den med en ren trasa.

3. Efter anvandning:

o Reng0r borsten med en lamplig [6sning for att avlagsna eventuella kemikalier.
o Forvara borsten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda rengdringsmaterial och kemikalier enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn forpackningar dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende sakerheten och anvandningen av .22 Kaliber Rifle Brush, vanligen kontakta
den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till
hands fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.
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